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Abstrakt

V své bakalfské praci rozebiram postaversiernoSského obyvatelstva ve
spole&nosti Latinské Ameriky v 19. stoleti. Déle toto t@mozvadim o problematiku
postaveni Zeny, ktera sasto stavi jako paralela k problemati@nosského etnika. Ze
vSech autorek se ¢muji predevsim Gertrudis Gomézové de Avellaneda a jejimu

kontroverznimu roman8ah ktery nejlépe vystihujerpdmet této prace.

Abstract

In my bachelor's work | am analyzing the positidrihe black population within
the Latin American society in the 19th century. tRermore the topic is extenden by
handling the issue of women's position in the noer@d society, which is often presented
as a parallel to the problem of the black ethnmugr | have chosen to base my work
primarilly on the controversial novel Sab writtey Bertrudis Goméz de Avellaneda

which is precisely depicting the object of thisdstu
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1. Uvod

V této bakaléské praci se dozvimedeo o genderovych pofrech v Latinské
Americe a Spafisku kolem devatenéactého stoleti a stdmk o podminkach pro Zivot
cernoSského obyvatelstva, naverbovaného z Afrikpraai. Nejdive se podivame do
hluboké historie, abychom zjistilitpod této problematiky a poukazali tim na jeji
zavaznost, jelikoz se nejedna o Zzadnou novodoblezizsst. Budeme tedy pojednavat
o staro¥kém otroctvi, jakym zjgsobem bylo nahlizeno tehdy na otroky a co pro
spole&nost znamenali. Poté se také 2z&ime na Zenu a jeji postaveni uz od pkay
coz budeme nasledo¥nsrovnavat se s@éasnymi pondry v nékterych odlehlych
kmenechiizné po s\te.

Pozdiji se zangiime @Fimo na devatenacté stoleti, tedy obdobi, kdy seigeej
zataly Zeny dostavat do pédomi a probijet se liter&kma véejnou scénu. Spalaost
takéc¢im dal vice protestovala proti otrakévi a kritizovala jej pomoci vSech mozZnych
prostedki a to gedevsim literatury. V této kapitole poprvé zminimasi hlavni
autorku, a tedy Gertrudis Gémez de Avellanedapktee budeme zabyvat péjdiice
dopodrobna. Zadime ji mezi hlavni autorky, které se zasadilyenskou aernoSskou
emancipaci ve spataosti. Nyni se dostavame keddvému bodu, kde ostlujeme, co
maji tato d¥ témata tolik spokného.Cernosské etnikum, stgjrjako Zeny trpi od
pocatku wku velkym atlakem, nemaji umoZno wnovat se stejnyn¢innostem jako
muzi, nebo v fipadt ¢erného etnika jako bili muzi, nemaji svobodu slavenusi se
v Zivoteé stale podizovat.

S timto Gertrudis Gomézova testnesouhlasi, zvlaStproto, Ze se ji situace
osobr tyka a tak se pomoci své literatury snazi ukazaji Zenskou silu slova, kterou
jeS€ umoaiuje spolu s protestem proti otrakévi. Jeji romantické dilo bylo v déleho
vzniku velmi odvazné a kritizované. Pravdou vSakZe timto otekela dvée a @i
mnohym jinym Zenskym autorkdm a Zenam oBeantak je dnes povaZzovana za
priakopnici v hajeni Zenskych prav d@egchidkyni feminismu. Zarove také posunula
celkové mysleni spot@osti poukazanim na nespravnost Gtlaku obe¢imz o krok
pomohla ke zruSeni otroctvi v pagsl dok.

V druhéc¢asti této bakak&ké prace se jiz konkrétrzanttime na samotné dilo
Sabod Gertrudis GomézoygeZ prav nejlépe vystihuje problematikugumetu naseho
zkoumani. Rozebereme dopodrobna postavy romatal,dila a také poukdzeme na
kontroverzni momenty. V zé&w pak shrneme obsah celé baks#é prace.



2. Historie postaveni ¢ernoSského obyvatelstva a Zen

ve spol€nosti

Zenska potizenost, stejnjako otroctvi, saha hluboko do historie a je awiva
n¢kolika faktory. Jednim z hlavnich jerquevSim mensi a slabSi konstituce Zenské
postavy, coZ firozert vede k teorii o zdkonu nadvlady siiho, jimz je v naSem
piipadt muz. Ten toho vSak n#idka vyuziva a na zakladoho vznikaji celosstova

Podivame-li se na obrazek genderového rozliSegkierych girodnich kmean,
které jsou civilizaci tégt nedoteny, vSimneme si hnedkolika poznatk.

Etnografové pedlozili detailni materidly, které se zabyvaji mytytualy a
kazdodenniinnosti tchto spoléenstvi, ktera maji jagnstanovena postaveni Zeny a
muze. \tSina €chto studii pochazi z Papui Nové Guiney nebo z amsd/ch
deStnych pralgs kde je nefatelstvi k Zenam zvlaStivé a rozsahlé. Muzstiiglusnici
nagiklad kmene Mundurucu v Brazilii se vyzng hlavré svoji nelitostnosti a
ponizovanim Zert. ManZelky jsoucasto oddané svym mieh, od mladych Zen se
otekava, Ze budou s&da rovrez chodit v pozadi a starat se 0 muze.réye
prokazovani muznosti seé¢tginou navzajem doplije s Zenskou pditenosti, jako
nagiklad uposlechnutim rozkazvyhybani se oslovovani muha veéejnosti,¢i sezeni
v zadnichtadach na shroméagaich?

Stejre tak otroctvi si jiz od samych patka lidstva naslo ve spalaosti své
misto. Cely systém otroctvi vznikl na zaklagotreby pracovni sily za minimalni
néklady. Tento jev se vyskytoval st&jrv primitivnich, jako v civilizovanych*
spolenostech. Nejmarkangji bychom to v3ak pocitili v antickéRimé &i Recku, kde
byli na otrocich hospodsky zavisli.

NejcasgjSimi otroky byli pra¥ ¢ernoSi zavezeni z Afriky. V antickém priesdi
vSak i gles povstani samotnych otfokedoslo ke zpochykni tohoto systému. &oliv
se mohlo jevit otroctvi jakkoli v rozporu s antiekdilosofii vehement& opevujici
svobodu a lasku, vystleni je takové, Ze otroci v této spatesti nebyli povazovani za

lidi, ale za nastrofe Velci myslitelé této doby jako Platén, Senetdristoteles se

! COLTRANE, ScottThe Micropolitics of Gender in Nonindustrial So@st Riverside. University of
Carolina, 1992, s.87

Z lbidem,s. 89

3 KRIZOVA, Markéta.Otroctvi v Novém gt od 15. Do 19. StoletBrno. Nakladatelstvi Lidové noviny.
2013, s. 22



k tomuto tématuiasto odkazovali ve svych pojednanich,fildpd Aristotelés ve svém

pojednaniPolitika:

Jako pro jednotliva udmi atemesla jest nutno miti vhodné nastroje, ma-li seomy
dokonale provésti, (tak i pro hospaeiz nastraj jedny jsou neoduSevtg, druhé oduSewte.
(...) Ten totiz, kdo firozert nenélezi sol nybrz jinému, ale jélovékem, jest od firozenosti

otrokem. Jinému pak naledbvek, ktery, i kdyZ jestlovékem, jest sotasti majetku (...) ett.

* Ibidem



3. SpojenicernoSské a Zzenské otazky v Latinské Americe a

Sparélsku v 19. stoleti

Obke skupiny - Zeny i otroci - byly z&aé¢ vykoristovany. Hodnotu, jakou &t
otroci ve spolénosti a zfisoby, jakymi s nimi bylo zachazendjmo odrazely zfisoby
zachazeni se Zenou, kterélyrza ukol docilit jeji dokonalé pétzeni®
Za pitkopnici v oblasti literatury psané Zenami bychomhingovaZovat autorku
Gertrudis Gémez de Avellanedackbliv Susan Kirkpatrickov&tvrdi, 7e se Zenské
tendence psat romantickou literaturu (jako dilekyeth romantickych autdrté doby,
napg. Esproncedy, Bécquera, apod.) neobjevilivel nez ve 20. stoleti, nikdo néae
popit, Ze se Zenska snaha o literarrileaéni do spolénosti velmi silié projevovala uz
ve stoleti devatenactém.

Usilovaly o to i les problémy a iekazky, které se jim timto naskytaly
prostednictvim muzsky orientované spatesti. Vymarni se z tohoto spatenského
postaveni, vynaloZeni Usili pro 2mu podminek spisovatelek, pro &mu maskulinnich
modeli a nalezeni vlastniho hlasu bylo vysledkem koleitiprace. Z&enénim
Zenskych ¢tendek do literarniho sta se utvélo nové velké publikum, které
vyzadovalo jiné literarni styly a navic se tyto yerzicastovaly romantického hnuti —
schazely se, fpdavaly si texty, dopisovaly si a podébnNékteré se pak
stavaly excelentnimi autorkami, debsi wdomy svého prkopnictvi.

Intelektudlni a kulturnéinnost Zen uletily reformy, které jim umoznily fistup
k literature. Steji tak se zminily i liberalni plany ku jejich prosfgchu. Zarové by se
ale jiz u samotného romantického hnuti malelpokladat firozeny zajem ze strany Zen
diky jejich smyslu pro cit, ktery jim nakonec keliirnimu z&enéni v obdobi
romantismu velmi pomohl. Za dalSi byly romantickgmisovatelkdm velkou inspiraci
autorky tradéni zenske literatury jako n#&lad Safo, Santa Teresa, George Sandova, a
dalsi, které se staly jejich modely. iep to se vSak Zeny &chto dobach setkavaly
s omezenimi, kterd jim neumgdvala stejné podminky jako miuh. Diky tomu vznikla
polemika o neskitelnosti literatury s Zenskou podstatou.

Tradicionalisté nebyli liS nakloréni snaze o zdereni Zeny do intelektualniho

swta, maximalg v jasré stanovenych okruzich. Takto to formuloval Gustawile:

® MOI, Toril. Teoria literaria feministaMadrid. Catedra, 1995. str. 35
® SERVERA, José. ,Introduccién®. In Gomez de AvelldaeSab. Madrid. Catedra. 2013, s. 41
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Zena musi byt Zenou a riefratovat hranici tvrdého a nelitostného osudteného
muzi na této zemi. ApiSe bash a je unglkyni, ale nikdy vzdlanou. A" pozoruje a uvazuje,
ale ne bez naruSovamadu danych &ci. Touha zazit v literatue a ukazovat na odiv své
vzklani se niZze pouze jednou cestou a ja osbbrd€né nesnasim encyklopedické Zeny, které
Anglicané nazyvajiblue-stockins.Spartlka by se neria pokouset o blaznivé dramatické
fantazie, ani o krvava epicka veleddao historické romany. Za prvé ji totiz chybi sfia
udrzeni melodickych akcehntv emfatickém laghi a za druhé malo rozuméaem v realném

Zivots, které jsou dleZité pro spravnou analyzu a precizni popisy.

Podle Devilla by iy Zeny psat maximattakové zanry, které byly v té dbb
povazovany za nizsi. Tim negiteln¢ smeifoval k Zenam, aby se stavaly spisovatelkami
druhé tidy a zakazoval jim&novat se literatite prvnihoradu ve kterém by se zabyvaly
velkymi tématy lidstva, nebo vaznymi problémy swibyl Zena se #fa omezit na
opévovani takovych témat, ktera by ji nevytrhla z jegtalené funkce ve spéteosti,
tedy na: radostnou lasku, rodinné oslavystiw a tak podob&i Mohla tedy psat o
tématech, pro ktera dostala cit odrpdy. Nengla by grestavat udrZzovat rodinny krb a
misto toho se nemistvméSovat do témat, kterd jsou vyhradnuzska, jako nafklad:
zklamani, ztracené iluze nebo nespokojenost.

Z ¢ist¢ moralizujici a vzdlavaci perspektivy se podporovalgasopisy
smefované Zenskému publiku, které se zabyvaly tou bé|atjSi poesii a plkivou
prézou.

V tomto nepatelskeém prosedi se Zenské spisovatelky rozhodly si vypomoci a
seznamily se. Susan Kirkpatrickova odge toto spoléné wdomi nazvem ,lyrické
bratrstvi“. Psaly si dopisy,énovaly si basé a podob. PokouSely se také pséat o
tématech, ktera &y spole&na: bolestny osud Zen, odsunuti Zen v literarnigtésv
(pravo na intelektualntinnost a literarni tvorbu), atd. Také se ale ftienzapit
podpora, kterou spisovatelky dostavaly a#tarych svych muzskych kolég jenz se
zasazovali o jejich lepSkipeti do literarniho sita.

Prvni skupina spisovatelek 19. stoleti zrealizovhberalni protest, ktery
nesouhlasil s Devillovym konzervativnim navrhem.nfmy Gertrudis Gomézoveé de
Avellaneda nebo lyrické basma satiry Caroliny Coronadové nepasovaly do norem

pozitivré smysSlejici spoknosti.

" Influencia de las poetisas espafiolas en la litemt&Revista de Madric®. época, tomo II, Imprenta de
la Sociedad Literaria y Tipografica, 1844, s. 193-1
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Jako velmi dote poznamenava Rosario Rexach o Gertrudis Gomézové:

Ve svém dile broji proti vSem tym konverniho Zivota i unini, zvelebuje svobodu
v kazdé jeji formy, odevzdava se din a ogvuje vSechny, kié jsou na okraji spotaosti, jako
beduiny, darebaky, dobrodruhy, vyhnance nebo otrBkiaké Zeny, které ona sama povaZzuje

za dalsi otroky.

!.SERVERA, José. ,Introduccién®. In Gomez de AvelldaeSab. Madrid. Catedra, 2013, s. 45
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4. Gertrudis Goméz de Avellaneda, piikopnice Zenské

literatury v Latinské Americe

Gertrudis Gomézova se narodila 28zna 1814 vidveéjSim mest Santa Maria
de Puetro Principe, neboli v dneSnim Camagliey. Byima pod fezdivkami ,La
Avellaneda“ nebo ,Tula“, je jednou z nejvyznagjsich spisovatelek 19. stoleti gegni
postavou hispano-amerického romantismu.

O jejim Zivoe vime ponérné mnoho, a to fedevsSim diky obsahlé sbirce ddpis
ktera se dochovala. Tyto texty jsou zakladem prioatehi jejiho Zivotopisu a zarave
tvofi velmi hodnotny svazek po literarni strance tiniSep Ze se zde Gertrudis
neomezuje na &aky literarni styl, ani neni vazanaepsudky spoknosti, ktera ji
v psani drzi zkratkd.Jednim z nejvyznangjsich pramef, diky kterym se mnohé
dozvidame o jejim soukromém Zigpfe intimni korespondence s jejim dlouholetym
milencem, Ignaciem Cepedou, jenZ je poslézéegmna jako literarni dilo.

Gertrudis Gomézova byla ve své dqgibvaZzovana za jednu z nejlepSich autor
romantismu obeeh Friznivci ji ¢asto také firovnavaly k Sor Juaninéz de la Cruz,
spisovatelkou 17. stoleti, proslavenou svym osabilijerarnim projevem orodujici za
7enské prava. Zivotem i dilem Gertrudis Gomézové se zabyvaijiasné studie, které
jsou velmi oceované odbornou ¥ejnosti. Zivotni prosedi, které ji obklopovalo, jeji
vasnivy temperament, &lrost i zn&né rebelstvi proti spotenskym Gam ji
odctlovalo od «tSiny autoti jeji doby a udlalo z ni gedchidkyni feministického
proudu ve Spaitsku.

Jeji tvorba vSak byla do z&r@ miry inspirovana vlastnim Zivotemg¢hem
kterého utrpla mnoho osudovych ran, mezi nimi figgad smrt otce, urychlené svatba
jeji matky s novym muzem a nasledny odjezd do 8pka, smrt jejich dvou maniel
¢i ztrata milence Ignacia Cepedy, ke kterému vzlidisaad cely syj Zivot.

Vyrastala v milujici zamozné rodin kde bylo zvykem mit vlastni sluzebné
sernosské rasy, z nichz mnozi byli otrokye svych deviti letech v8ak umira jeji otec
a jeji matka se jedttéze roku vydava za jiného muze, D.Gaspara deldaRodina
pripravila malé Gertrudis svatbu s vyhodnou partijkd vSak 1930 manzelsky slib

zruSila a utekla kidi jinému mladikovi jménem Loynaz, ktery se vSakzggi oZenil

° Ibidem, s. 11
' Harter A. HughGertrudis Goméz de Avellanedgoston: Twayne, K. G, Hall, 1981, s. 182
" SERVERA, José. ,Introduccion®. In Gémez de AvelldaeSab. Madrid. Catedra, 205312
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s jeji nej¥rnéjSi kamaradkou. Tento fakt @gobil naprosté osamoceni mladé Gertrudis,
zklamani z rodiny, fatelstvi a spolaosti obecn. Poté se Gertrudis naplno péitep do
literarniho s¥ta.

Je teba zdraznit, Ze se ji dostalo mirf@ného vzélani na Zenu této doby,
zvlast bereme-li v potaz zaou nedostupnost literatury pro Zeny oke@nad vyjma
naboZenskych tekt nebo dale znemaavani kreativni tvorby, jeZ byla povazovana pro
Zenskou moralku za velmi Skodlivou. Informovanostestélost Gertrudis se projevuje
Vv jeji tvorke. Je zndmo, Ze znala do hloubky Sfskou a francouzskou literaturu.
JelikoZ pochéazela z otrokské rodiny, coZz napomohlo k jejimu rebelstvi, vyiwe sve
literature ¢ernoSskou muZzskou postavu temenou bilému lakomci. Zde &na

vyjadiovat nesouhlas ke svému vlastnimu speriskému postaver.

4.1. Tvorba Gertrudis Gomézové

Beletrie studované autorky byla hodnocena jako&éalitni, nez jeji lyricka
poezie a dramata. Jeji proza, jak se zda, nedmpsatajného doceni jako zbytek jeji
literarni tvorby, ¥etn® sbirky dopif, jez maji vysokou Zivotopisnou hodnotu a
z estetického hlediska obsahuji brilantni mome8ghje nicmér vyznamnym dilem

mimo jiné také diky abolicionistickym prikn, které v m mizeme posehnout:?

Socialni kritika spdiva v poukazani na problematiku otroctvi predhictvim
postaveni Zeny ve spdéleosti. Ve srovnani mezi ¢tma otroctvimi vSak hodnoti to

Zenské jesthiie, jak pravi Sab ve stejnojmenném romanu:

iOh!, ilas mujeres! iPobres y ciegas victimas! Coda® esclavos, ellas arrastran
pacientemente su cadena y bajan la cabeza bajmelde las leyes humanas. Sin otra guia que
su corazon ignorante y crédulo eligen un duefio fmata la vida. El esclavo, al menos, puede

cambiar de amo, puede esperar que juntando ororacdrglgun dia su libertdd.

O, Zeny! Nebohé a slepé aib Jako otroci pokor#é tahnou sij fetéz a sklagji hlavu
pod tihou Bemene lidskych zakdn Bez jediné napomoci neZz od svého dmmeého a
duveriveho srdce si vybiraji pana na cely Zivot. Otrtdspai miZe zngnit pana, nize vyckat

dne, kdy nahromadi dostatekgni pro vykoupeni viastni svobody.

2 Ibidem,

 |bidem, s. 41

14 AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra. Edicién nim. 10 de Servera, desé
2003, s. 270. (Pokud neni uvedeno jinakekfady citaci jsou autoiny)
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Sab,stejre jako jeji druhé dilo podobného rabws mujeredyly zakazany na
Kub¢ jako nebezp# pro moralni hodnoty spalaosti a z dvodu, Ze byl obsalbala
povaZzovan za zvracené dogma, jenz bylo kritikouatkgra otrok#ského systému na
Kubé. Dilo Dos mujeresbylo zakazané, protoze bylo povazované za nemordéni
velmi zajimavé, Zze Gomézova vylla praw tyto dva romany ze sveé finalni edice
Obras literariasv roce 1869-1871. Jednoduchou interpretaci tohaktufby mohla byt
jeji potteba pizpisobit se ¥¢nému kulturnimu natlaku. St&jrjako napsala v dopise
Cepedovi: ,Jsem znavenadsem, dary, kivdami, slavou a fedevsim Zivotem?®
Mnozi by se mohli domnivat, Ze tato dila bylaragena prav kvili autorinym
obavam, Ze by jejich néfitelské a nekonformni &éni mohlo narusSit kompletni dilo
Gertrudis Gomézové, ktera se na jeho zaklab€la stat kanonickym ,autorem*
v muzské kultie.

Zivot Gertrudis Gomézové byl povaZzovan za idealomanticky model.
Intenzivni prozivani protikladnych okamaikako S&sti a smutek, vasnivy charakter,
tolik ziejmy z jeji korespondence, celkové vytrzeni jakdimy, tak vlastei problémy v

milostné oblasti z nidinilo romantitku par excellencé®

® PASTOR, Bridida M.Fashioning feminism in Cuba and beyond: the prds@estrudis Goméz de
AvellanedaCarribean studies. New York: Peter Lang publish2@f)3. ISBN 0-8204-5734-5, s. 200
' SERVERA, José. ,Introduccién®. In Gémez de AvelldaeSab. Madrid. Catedra, 205341
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5. Teorie postavy v harativnim textu

Postava v proze hraje jednu z nggZit¢jSich roli a s tim fichazi i negetné
moznosti pojmuti charakteru, vzhledu, poslani pgsta variace d&chto prviki mezi
sebou. Jak zajimavpodotkl Tomas Kuliek ve své knizeNaratologie'’, postava
schvalri pasobi natten&e velice specifickym dojmem a snazi sesinmabudit dojem,
Ze je redlna. Ve skutrosti je vSak postava jen pouhym produktem mysSlenghkra,
kterd nabyva existence teprve v momentavpdeni dchto myslenek do lingvistické
formy. Jazyk ndm umailije pevést naSe pohnutky na papiimz teprve vnasime
literarnimu charakteru zZivot. Nd#dka se tedy vzhlédneme vkteré literarni postay
pocitujeme sympatie kté a antipatie k oné, jelikoZz jefiovani shledavame za
familiérni. Zajimavy poseh mame k dispozici od Fostera, jehoz Kekicituje ve své

studii:

V kazdodennim Zivétnikdy nerozumime jeden druhému, nejsme antidalsnovidci,
ani se jeden druhému nésujeme. Zname se jerriplizng, podle vijSich znak, ty ostatg
stai pro spoléenské a dokonce i pro intimni vztahy. Ale lidemowmanu niZe c¢lovek

dokonale porozu, jestlize si to spisovateligie...A tak se stava, Ze lidé vromanu se zdaji

e

casto skuténgjsi, nezli nasi patelé'®

Foster timto tvrzenim poukazuje na jakousi intirbtizkost mezi¢tendem a
postavou, ktera navozujgeustavu realnych osob, ne-li jg&kut&néjSich nez lidi.
Pozorujeme, co citi, co si mysli, co je vede klejnazoiim a ¢inam. VSe je v3ak
pouhou iluzi, protoze literarni postava nendimi jinym nez umilym konstruktem,
vytvoienym autorem. Je to pouhy fiktivni trik, kterytgpbuje, Ze sympatizujeme i
s €mi nejwtSimi ,zaporaky“. Tento fakt vSak poukazuje na rieapt a neredlnost
postav, a tedy na jejich povahu bytcfik.

V souwasné dob mame k dispozici navrh komplexniho pojeti postaghydamese

Phelana, ktera je skladaiz dimenzt®:

Y T. KUBICEK, J. HRABAL, P.A. BILEK.Naratologie: strukturalni analyza vypréwi. Praha.
Dauphin, 2013. s. 66

18 Ibidem, s. 57

9 Ibidem, s. 62
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Synteticka dimenze— jde o textové znaky, kterymi konstruujeme posgtav
neodkazujeme na realnou postavu. &astisyntetické dimenze je ¢domovani si faktu,
Ze gred sebou mame pouhy konstrukt.

Mimetickd dimenze — zde je snahou postavy dovolat se naSich vldstnic
zkuSenosti s podobnymi situacemi jako v realnénot&ivV zawru pak dochazi ke
ztotozréni ¢ten&e s tmito postavami. Jak Kudgk zmiuje, nejlépe toto vystihla
Marie-Laure Ryanova: ,Copak bychom¢érili ve vyslednou Udsgsnost nasich
oblibenych postav..., kdybychom je povazovali zaih@o soubory textav uréenych
znaki“(Ibid.)

Tematicka dimenze- kazda postava plni v ramci svého poslagityitikol, byla

stva‘ena za gjakym (&elem, nikoliv zlihdarma, a tentocél slouZi v jeji prosgch.

Charakter literarni postavy se e zakladat na osobnich zkuSenostech
samotného autora, ovSem vzdy jsaijakym zpisobem upraveny, dokresleny, jinak
interpretovany, nebo zceld@gtvareny podle zajmu autora. Mnohdy siitee literarniho
hrdiny alespa prostednictvim psani splni éysen stvéenim rgkoho, kym by chil byt
on sam.

Jak uz jsmeikali na z&atku, postava G¥e mit rkolik podob a podle toho se
roz&luje na zakladni druhy. ®ni literarni ¥dci to pojmenovali roztinymi nazvy,
jako pifklad uvadi Kubfek opst Fosterd’, ktery ozndil postavy zaploché/kulatés tim,
Ze ploché rli pridélené utité charakterové vlastnosti, které se uhghu vypraeni
nentnily a postava se nevyvijela. Kulatélymn naopak komplexni soubor vlastnosti,
stalectende prekvapovaly a mohly sechem vypragni menit a vyvijet. V podobném
duchu mluvila o postavach také Daniela Hodrov& ko odefinicicha hypotézach.
Postavy v definicich Hodrova klasifikuje jako tex¢aizavené a pedvidatelné. Naopak
postavy v hypotézachr@dstavuji tajemstvi, mohou jednat tekéavar a nabizeji velky
prostor pro rozliné interpretace. Samotny Kdbk se piklani k obecgjSimu ozné&eni
postav ngednoduché komplexnigi podobnou protikladnou defigni dvojici: statické
adynamickéDalSi vyznamné rozideni je také na hlavni a vedlej&i kladné a zaporné
postavy. Velmi zalezi na intenci dila, zda-li jded@bavnou, buditelskou, romantickou,
experimentalni literaturu, nebo o bildungsrontatieba pohadku. Vzdy plati, Ze pokud
dilem klademe hlavnitdaz na séeni, a tedy na obsah, néla by byt jeho formaiflis

slozita.

20 |hidem
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5.1. Teorie aplikovana na romanSab

Kdybychom aplikovali teorii zmimou vySe naiednet naSeho zkoumani, dosli
bychom z&wru, Ze postavy v tomto dile jsou spis&aiv tomu tak neni stoprocern
odrazem vzdy prvni z dvojice definic, a sigeché, statické, jednoduckié nahlizeny
v definicich. Vzhledem k tomu, Ze j&ab napsany v romantickém stylupgobil by
opany charakter postav spiSe ruSiWNentizeme vSakici, Ze jsou vSechny postavy
zcela ploché. Najklad samotny Sab je svym igobem zdhadny. Od &#ku sice
vime, Ze je dobry, hodny asgty, oviem v jednu chvili také uvaZuje o vr&fzd Také
od Carlotina snoubence Enriqueho pioctvrté knihy nevime, co i@sré cekat. Akoli
ho vrgjSi vypraw¢ a ostatni postavy spiSe hani, jeho vlastni chovatdm tSinu
romanu zcela nevypovida. Na Zawsak zji§ujeme, Ze je opravdu takovy, jak ho
vétSina vnimala, tedy zaparnVypovida to tedy off o jeho petvace, kterd neni
zadnou kladnou vlastnosti. Miméchto dvou zde vSak mame CarlotuCarlotina otce
a Terezu, kté jsou od zaatku dolsi a i p‘es oldasné Tereziny chmurné myslenky jsou
vSichni po celou dobu idylicky kladni. O to viceni& jadro sdleni, ¢ehoz chila
Gertrudis Gomézova docilit.

Nase dilo Ize také dosadit do navrhu komplexnibjetppostavy podle Jamese
Phelana. Jelikoz j8abtakeé fikci, nereferuji jeho textové znaky podlerprsyntaktické
dimenze k realnym postavam, ovSem protoZe nesdalfiat@ilnou socialni kritiku realné
situace, nevztahuje se n§ tato dimenze zcela bezvyhradiv SabovivSak vede silna
mimeticka dimenze a to zejména s apelem na Zengm(Jge, aby se Zeny v hrdince
vzhlédly a stejs tak, aby se v poznali muzi v zapornych muzskychtagich. Neni
téZké uhadnout, Ze jejich odezva k této kritice nakmiovna kladna, to v3ak autorka
piedpokladala.

Co se tye dimenze tematické, i ta je v naSem dile velthezita, nebé kazda
postava, jak uz hlavrii vedlejsi, nese sy konkrétni dilezity ukol a spojeniméthto
Ukola ziskame dokonaly obraz kritického postoje Gersu@omézove k tehdejsi

moralce spolénosti.

?! Viz kapitola 6.3.2.1.
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6. Paralela Zenského a ¢ernoSského postaveni ve

spol&nosti vdile Sab

¢, Quién eres? ¢Cudl es tu patria?...Las influenic@sas de mi estrella, me
formaron monstruo de especies tan raras que goherdéca estirpe alla en las dotes

del alma siendo el despreciado del mundo.

Cafiizare®

(Kdo jsi? Jakou mas vlast?.. Tyranské vlivy mébkadu ze & ucinily monstrum tak

podivnych druly, Ze se v dusgBim hrdinské rodové linii a zaravgsem opovrhovanym sta.)

Témito slovy z&ina @ibéh Saba, ktery budeme rozebirat. Tato citace zvolena
autorkou vypovida mnohé o obsahu celé knihy.

Sah napsany vraném 19. stoleti, je prvnim romantitkgrotiotrok&skym
dilem psaném na Kgb Obsahuje mnoho prukprogresivni literatury, jako naixlad
zvolené drazdivé téma povazované za tabu, kteoétgekuriozrjsi, Ze o #m napsala
Zena. Cilem celého romanu je snaha idtewci spole&nosti, jakym nevybranym
zpisobem je na ¥ zachazeno sékterymi osobami, zatimco jini si vyhrazuji pravo na
svrchovanost. Nez bylo otroctvi na Kubefinitivné zruSeno roku 1886, vystupoval
¢erny otrokéasto v realistickych a romantickych dilech jakétokrutého a nelidského
zachazeni. Se stejnou tematikou j&abje napsany takBug Jargalod Victora Huga,
publikovany 1818, kterého Gertrudis Gomézova s&&jvpravépodobnosticetla, ¢i
Uncle Tom’s cabinapsany Ame&ankou Harriet Beecher Stowe.

Laska, kterou Sab hioke Carlo¥ prekraiuje pozemské hranice. Zémautorky
je, aby settend otiasl nad hlouposti spaleosti, jenz ,ukiZovala“ ¢lovéka s dobrym
srdcem pouze pro jeho tmavsithlaby se k moci dostal chamtivy Enrique, abs@utn
nehodny Carlotiny lasky a ktery ji sprogtatajoval ped svatbou sy skuteny, a tedy
ekonomicky zanr svazku?

Neni gekvapivé, Ze se po vydani knil8abvzedmulo nemalé pozdvizeni ze
strany pedevsSim muzskychitendu. Literaturu podobného razu by od Zeny v Zzadném

piipadt v tehdejSi dob neiekali a proto v nich vzbuzovala na jednu stranuiolzd

? AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra. Edicién nim. 10 de Servera, desé
2003, s. 101

2 MATHEUS, John FAfrican Footprints in Hispanic-American Literaturgournal of Negro history.
Vol. 23, No. 3. Associacion for the Study of AfiicAmerican Life and History, Inc. 1938, s. 286
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uznani a na druhou stranu nesouhlas a obavy z kemt®, ktera byla od Zeny
negredstaviteln&?
Autorka se neddka kdy ve svém dile odkazuje k Bohu, kterého viadgje jako

vSdemohouciho, ktery dohliZzi na chudé sté@ko na bohaté a mocné. Jeho zakony by se

nently zamenovat se zakony muiz

Tu destino es triste, pobre angel, pero no te asehunca contra Dios, ni equivoques
con sus santas leyes los leyes de los hombrg@Dips es el Dios de los débiles como de los

fuertes?®

(Tvdj osud je smutny, nebohy afid, ale neobracej se nikdy k Bohu zady, ani

nezangiuj jeho svaté zakony se zakony lidskéhBe Bohem slabych stejfjako silnych.)

Swét Sabajasrg ilustruje, jak silk se od sebe odliSuji Bozi zadkony a zakony
lidské, ¢cimZz se vychyluje rovnhovaha ve sp@iesti v souvislosti gernymi otroky,

potazmo bilymi Zzenami.

Me acuerdo que cuando mi amo me enviaba a confaisaculpas a los pies de un
sacerdote, yo preguntabanalnistro de Diésqué haria para alcanzar la virtud. La virtud del
esclavome respondia, esbedecer y callar, servir con humildad y resignaciosus legitimos

duefios, y no juzgarlos nunta.

Castda muzska klisé jako: obedecer y callar, servir con humildad y

27 (pozn. peklad: poslouchat a byt zticha, slouZit s pokorotezgnaci)

resignacion
byly vkladany do ust muzskyntiglusnikim jak cirkvi, tak statnich instituafi rodin a
tim se ztoho stavala omezeni, ktera §agmemohovala kazdy Zensky pokus o
vyjadieni své subjektivni identity.

V poloviné devatenactého stoletiychazely muzské Gvahyo existencialni a
spiritualni moci z vSemocné autority Boha a otder& byla vykonavana cirkvi, statem
a rodinou. A tak se diky socidrkulturnim hodnotam postupmmarginalizovaloterné
obyvatelstvo a zeny, jenz byli timto donuceni keéehu odikani.

Soutasti strategie literarniho disabje vyzdvihnuti dlezitosti sebewdomeni
a sebepoznani, coz jsou mezikroky nezbytné prd lgdizeni k Bohu, pro vlastni

povzneseni nad restrikcemi, které jsou jen vyplogetkého Usili cirkve, provolavajici

** Cf. DEVILLE, Gustave, viz kapitola 3. s. 10

% PASTOR, Bridida M.Fashioning feminism in Cuba and beyond: the prds@estrudis Goméz de
AvellanedaCarribean studies. New York. Peter Lang publish2@f3, s. 97

*® Ibidem

* Ibidem
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tato usneseni ve jménu Boha. Sab implicffinasi dlevu Zenam prdastnictvim svého
projevu v dopise, kde #Zdaziuje jejich lidskou az bozskou identitu, gichez ji nechat

Vv zapomgni a nepoznanou. Sab dopis symbolizuje uznani Zeny jako boZskeé bytosti
coz je jeSt podtrzeno v jeho posledni chvalézpé &té vénované Carlata Terese:

jCarlotal.. Acaso ahora mismo... — muera yo antgBios mio!..mi alma vuela hacia
ti..adiés Teresa...la pluma cae de mi mano...0sadiYo he amado, yo he vivido...ya no

vivo...pero ain am&

(Carloto! ..MoZn4, Ze vtuhle chvili.pravumirdm...nij BoZe!..Ma duSe ktab
leti..sbohem Terezo...pero mi pada z ruky..sbohmifbval jsem, Zil jsem..uz neziji..aviak

stale miluji.)

Sab umird ,v seeni posvatné ohnivé lasiq* Jako kulturni muZ se nél
milovat Zenu v kazdé jeji foréna to diky vztahu k jeho ,matce” Martin seste ¢i
kamaradce Tereze a jeho milované Carlof jeho dopise doch&zi vSechny tyto
zminované ambivalentni postavy k z&nému vyjadeni. Ackoliv Sabovo psani
nemize @imo zabranit odsouzenihodné situaci, do které jdo@auvrzena a doliv
ponechava tento systém Zenského zotrani beze zgny, ma fisobit jeho dopis jako
poselstvi s¥tu a Zendm. Tim, Ze promlouva jménem vSech Zeobjake situoval do
pozice Zenského rodu, coz se ukazuje byt jeéihezdym stadiem osobniho rozvoje.

Pribéh Sabovy smrti zanechava poselstvi ze stejnékodii jako poselstvi smrti
Kristovy. Sabova smrt v titém rozsahu zrcadli Kristovo vykoupeni smrtéestnych
patriarchalnich zakdn a nasledné vziSeni nevinnych. Tento pm utvrzuje jak
kulturni, tak ndboZenskou filosofii, ve které slabyisty umira pro zachranu silného a
zkazeného,cimz v za¥ru vykazuje ¥tSi silu oltovaného jedince. Sabova smrt
piedstavuje jeden z hlavnich aspekématu obti, na kterém je zaloZena cela kniha:
ob&t’ Zeny patriarchalnimu systému symbolizované Canletd erezou, stefntak jako
feminizovany Sab. Sabovo poselstvi nabyva o to silsezasazenim zZenské otazky do
kontextu ostatnich, intinenhrozebiranych kulturnich okridhjako mytus naboZenské

obeti, hanebnost otroctvEi posvatnost manZzelstvi. ¥#oslavny rozket Zenskosti

® AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra. Edicién nim. 10 de Servera, desé
2003, s. 260

» PASTOR, Bridida M.Fashioning feminism in Cuba and beyond: the prds@estrudis Goméz de
AvellanedaCarribean studies. New York. Peter Lang publish2@f3, s. 97
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vychazejici skrze dopis, ktery je poslednim posetst ukazuje aut@in hlavni smysl
dila a to zformulovat Zenské nitfd.

Sahiv dopis bychom také mohli metaforicky pojmenovaégtpkajici nadobou
autokina entusiasmu, kterak byl spr&videntifikovdn jako protest proti uttavani
Zenskych spisovatelek devatenactého stoleti. Jak t8k Gertrudis Gomézova ziskali
své uspokojeni ze psani a tak ziskavaji voditkgj&dieni orgasmicky fekypujici
Zenské radostijquissancg ktera byla v této falocentrické spétmsti obyejr¢ tolik
potlatovana a Spatnvykladana®

6.1. FaleSny n&ek pro ¢erné otroky podle Richarda I. Jacksona

Podle Richarda I. Jacksona v jeho stiglack phobia in the white aesthetic in
the spanish american cultureéSak abolicionistické romany dosahly zcela o
efektu. Prav fobie zéerného etnika a est&tiost rasy bilé byly paradokmeflektovany
v proti-otrok&skych roménech devatenactého stoleti nadétbla strag jedné ronily
faleSné slzy praterného muze atrpkrucovaly jeho podstatu na stéadruhé. Jejich
romany, které se #8y zasadit o fichod abolicionismu, ukazovaly mizérii otroctvi
¢ten&ské veéejnosti. AvSak i pes veSkeré dobré autorské umysly secktarych
piipadech jash objevuje averze i&i ¢erné rase. Neochoti neschopni se vymanit
z tohoto na jedné stramprotiotrokd&ského a na druhé straproticernoSského paradoxu
tito spisovatel€asto omlouvajéernou plé ¢i ¢ernoSskou povahu.

| pfes abolicionistické adhi nekterych romanopiscije z jejich psaniiejmé, ze
prijali ¢ernou rasu za méoennou rozebirdnim negativnich vlastnasinosského
obyvatelstva, obvykle ztvaovaného jako klidného, poslusného, postradajiciho
rebelského ducha a rezignovaného ng sgud. Jinymi slovy, &oliv se v 19. stoleti
nekteri autdi snazi vykreslit ukrutnost otroketvi a oroduji za jeho zruSeni, zdrahaji se
piijmout fakt, Ze by mohl byterny ¢lovék y estetického hlediska sté&jvyhovuijici,
jako c¢loveék bily. Toto zpatenictvi vedlo rekteré autory k vyobrazeni svycternych
romanovych hrdifi s rysy ®loSské povahyi dokonce vzhledugimz je tak jasé
odliSili od ostatnich fislusniki této rasy. Tento ifstup autol je zvlas¢ markantni
v naSem dil&aba dale v dileCecilia Valdéod Cirila Villaverdeho.

** Ibidem

*! Ibidem, str. 98

%2 JACKSON, Richard IBlack phobia in the white aesthetic in the spamisterican cultureCarleton
University. Hispania. 1975. s. 467
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Gertrudis Gomézova adaziuje, Ze Sab neni Zadnym zéghto podlych a
hrubych mraw, které jsou Bzné pro lidi jeho druhu.

Na vyroku: ,..neni nadm ani zndmka podlosti nebo hrubianstvi, jak je velasté u
lidf jeho druhu®: Ize postehnout fakt odmitanierno$ské rasy. Stejriak prezentovani
Saba jako mulata, kterak se vidgépzuje standarim krasy autorky a také&end&stvu

té doby. @ividny odpor k této barylidské pleti se jestsiln¢ji utvrzuje skrze Sabav
vzpomince na jehternou matku, o kterika, Ze byla krdsna — navzdory tomu, Ze byla
cerna.

Podle Jacksona se vyroky Gertrudis Gomézoveé padriejako protiotrokéskeé,
jelikoz ve svém dile¢asto omluves ospravediuje otroky a s velkou zalibou je jevi jako
klidné, Usluzné at®&stné s tim malem, co majt si neu¢domuji svou mizérii. Vedle
toho se zarowe snazi vyobrazit Saba co nejvic&lddsky, a to jak sstlejSi pleti ¢i
.DoZskymi“ vlasy, tak pozitivnimi vlastnostmi, kéejsou zné u Blochi. Sab ma tedy
sdilet gedsudky bilych, kié nevidi krasu \erné pleti. Pozgi umie Sab na
opravdovou romantickou lasku k nedosazitelné b@g 2z autorka tedy zde nedava
absolutni Sanci psychickému uspokojeni mezi ni lze®a coz posléze ospraviddie
rasistickymi hesly jako ,amor impossibl&.

Dle mého nazoru tato studie zastava velmi etablpvadéwor a dopousti se
vazného odsouzeni autorky. Pokud bychom se naegmattiku podivali jesthloukgji a
pokusili se pochopit irod, pra@ je takto diloSab napsané, dostali bychom mozna
komplexrgjSiho nazoru. Jigtby mnozi mohli nahlizet se skepsi na vyobrazemiriho
piedstavitele utléovanychéernych otrok jako mulata. Co je vSakdaba zohlednit jsou
okolnosti a pedsudky lidi tehdejSi doby, jako rfégad vnimani otrok jako nastraj,
nelidskych individui ¢i dokonce ,ha¥ti“, proto snaha fiblizit ¢ernoSského Saba
k bélochim by vibec nensla pasobit pejorativil, pokud maji tedy byt podle spotesti
civilizovani, ctnostni a vazeni pouze ,ti bili“.niio naopak autorka poukazala na lidstvi
I téchto zotr@enych dusi, kié se mohou a zpravidla i citi v kazd&bé Zivotni situaci
zcela stejt jako bili. Nelisi se od nich nijak zas&dnez-li barvou pleti, proto takzvané
Lprisuzovani bilych vlastnostéernému etniku vyzni z této perspektivy naprazdno.
Neni geci tato ,amor impossible* nemozna jen proto, Ze@ohce spotaost a nikoliv
autorka? Gertrudis Goméz de Avellaneda pouze tefelpostoje spolaosti, stavi se

do jejich role a tim ukazuje absurditu celé zaestit Takzvanym ,fisuzovanim bilych

33 H

Ibidem
** JACKSON, Richard IBlack phobia in the white aesthetic in the spamisterican cultureCarleton
University. Hispania. 1975, s. 468
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vlastnosti* hlavnimu hrdinovi chce autorka pouzendastrovat jeho pocity, vziva se do
jeho role. Pokud bychom se na to tedy podivaliedliskacerného otroka, jigtby si
nemyslel, Ze si nezaslouzi zékladni prava na ZAvsiusné zachazeni. Pokud bychom
mu dali pocit dlezitosti a distojnosti, pijal by to se vSi radosti a zcela §idty nengl
potrebu setrvavat ve své inferiorni pozici.

Sab disponuje vlastnostmi, které jsou v té&dbkné spiSe udbochi nez u
mulath a jako takovy si zaslouzi svobodu. Zde se popregepuje zfisob uvazovani
lidi oné doby skrze Sabovu identitu. Zde se poppvéjevuje mentalita tehdejsi
otrok&skeé spolénosti skrze Sabovu postavu v Avellanédiomanu: aby jste byli jini,
aby jste se mohli odliSit od ostatni¢ternych otrok, bylo za patebi mit ,bilé"
vlastnosti®

Od za&atku romanu fpcitd autorka Sabovi jisté fyzické vlastnosti, které
s nadechem exotiky, jako zakladnim prvkem romantjspodtrhuji paiebu z#adit
otroka do wité kasty.

Era el recién llegado un joven de alta estaturagulares proporciones, pero de una
fisonomia particular. No parecia un criollo blan¢ampoco era negro ni podia creérsele
descendiente de los primeros habitadores de la#la&ntSu rostro presentaba un compuesto
singular en que se descubria el cruzamiento deadas diversas, y en que se amalgamaban,
por decirlo asi, los rasgos de la casta africamala® de la europea, sin ser, no obstante, un
mulato perfectd®

(Praw prichozi byl mladik vysoké postavy a pravidelnychpmei, ale s osobitym
vyrazem. Nevypadal jako bily kreol, ani neldgrnoch, ani by o &m nemohlofici, Ze je
pitedkem prvnich antilskych obyvatel. Jeho vyjéme rostla tvé odhalovala smiSenyapod
dvou riznych ras a ve které se &bwaly, fekneme-li to takto, africké a evropské prvkimz

tvori dokonalého mulata.)

JiZz od prvniho pohledu je tento mulat ofmtajistymi charakteristickymi znaky,
které ho zasazuji do specifické skupiny, ani neirpéialusnikycerné rasy, ani rasy

bilé, s€ do rejaké mezi &gmito dwma.

* CHANTZOPOULOS, KonstantinoSAB: Un ensayo sobre La pasion, la esclavitudigidatidad en
la obrad de Gertrudis Goméz de Avellanelavista latinoamericana. [Santiago de Chile?] 2007.
** AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra, 2003. edicién nim. 10 de Sendosé
de, s. 104
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Déale se Sabova postava rozebira podpla stava se ¢kym, kdo je hodny
srovnani s ,bilym“. Jeho povaha je kultivovanaearfovana ¥hlasnou rodinou, jejiz
prvotiidni a uctivé zfisoby, steji jako jazyk odhaluji Sabovu inteligerti.

A tim se dostavdme zpétky k teorii Richarda |. $adla o jeho faleSném ithé
pro otroky. Jednim ztovodd, prad autorka dinila Saba takto odliSnym od jinych
cernych otroki mohl byt nikoliv odpor Kernému etniku a jejichipdstirané litovani,
nybrz darovani Sance Sabovi projevit svou pravdimntitu obd&nim hocasté&nou
svobodou, které se mu dostavalo diky jiz zZménkultivované rodi& ve které vylistal.

V piipac, Ze by hlavniho hrdinu romanudeastavoval skutey cerny otrok, ktery te

od svitani do svitani, nezbyval by tomuto pak Zaths na podobné rebelské uvahy.
Clovek, jehoz nejzbozxsim pranim je dostat kousek jidla a vody &stat co nejvice
bez povSimnuti, protoZze ho dennodé&rmuzuje hiiza z potrestani, nema sebemensi

-

Sanci ani ambici projevit se j&3t néjaké vysSi oblasti.

6.2. Paradigma barbarstvi a civilizace v romanu

Sabbyl vzdy tradéné povazovan za protiotroksky roman, ktery byl napsan
nejen proti tomuto systému, ale také za roman &citrp kritikou nerovnosti mezi
muZi a Zenami ve spafeosti. Ovéem Rogelia Lily Ibarrova ve své stéftimiiuje
rizné autory (jako Mari C. Albinovou, Beth MillerovéuAllana Deyermonda), ktése
na toto dilo podivali i zjiného hlediska, a sic&kontextu nezavislosti Latinské
Ameriky. Tito literarni kritikové nasli v romanu aky powdomi o barbarstvi versus
civilizace Latinské Ameriky a s tim spojené obavsompor vznikajici na zaklgdéchto
dvou protipot.

Pojednani o barbarstvi a civilizaci se ve vztahugkegrafické poloze stalo
jednim z hlavnich nasti pro (Eely modernizace Latinské Ameriky a Splska
v devatendctém stoleti. Zatimco Gertrudis Gomézgpvavnava dichotomii barbarstvi
a civilizace k vesnickému a gstskému progedi, jeS¥ tyto protiklady komplikuje a
piiklada jim mzné vyznamy. Tento pomysiny dialog vromanu je adka na

kanonizovaného Dominga Sarmienta a jeDivilizacion y barbarie: Vida de Juan

* CHANTZOPOULOS, KonstantinoSAB: Un ensayo sobre La pasion, la esclavitudigidatidad en
la obrad de Gertrudis Goméz de Avellanelavista latinoamericana. [Santiago de Chile?] 2007.
% IBARRA, Rogelia Lily. Goméz de AvellanedasSsb:A modernizing projedt!SA. Dominican
University. Hispania. 2011. s. 385
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Facundo Quiroga(1845).%° Stejrt  jako Sarmiento, i Avellaneda spojuje&sto
s pokrokem, #®dou, vzalanim a ekonomickymi fjlezitostmi. Na druhou stranu
charakterizuje venkov jako barbarsky, Upadkovy,rpori a pln pedsudk, ¢im se
v porovnani s stem v mnohadcech klasifikuje jako ,jiny".

Rogelia L. Ibarrovda ve své studii dale rozebira rakiery z tiznych
spole&enskych itid, jenz se pohybuji prédunezi néstskym a venkovskym prdasdim.
Skrze d¥ hlavni postavy , Enriqueho a Saba, autorki#raaiuje tyto dva kontrasty a
déale je roz&uje o dalsi, jako ndfklad o fidu, rasu, nebo pohlaff.

* |Ibidem
“© Ibidem
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6.3. Postavy romanu

6.3.1.Zenské postavy

6.3.1.1. Carlota

Carlota je velmi subtilni postavoujfgustavuje obrazek dokonalé Zeny, jak
krasné a bohaté, tak na charakteru zcela nepasiériCarlota je schvatnvykreslena
do velmi vyhragného romantického ideélu. Je vzdy vesela, viermivaila, bohatd,
puvabna a bezstarostna. Jeji duse nezna zadiékwi pedlného sita, nebd byla po
cely swij zivot schraiovana pod ochrannyntikllem svého citlivého otce.

Velka a bolestna ranaiphazi hned naraz, aby autorka umocnila &azhila kontrast
mezi €mito dwma obdobimi. V den jeji svatby odchazi jeji oteadaieké cesty ki
nemocnému synovi, umira Sab a Tereza opousti danoxdava se do klastera svaté
UrSuly.

Do tohoto nechrameého, dive laskyplného domova Carlose de B se nyni
stthuje také Eriquiv jeS€ chamtiwjSi otec, nez Enrigue sam a Carlota jiZ nema cesty
aniku. Od této doby dadne aasto chodi nav&tovat svoji sestru do klaStera shkem
pro trochu (chy. Jeji zdravotni stav se zhorSujailkypsychické Gjnd, ktera se jest
prohloubi naslednou smrti jejiho milovaného otpalki Terezy.

lluze a idedly jeji nevinné divduSe se ro#iStily na milion kousk v pouhy den
a tak to nglo zastat az do konce jejiho Zivota, v nelitostnyettzech neastného

manzelstvi bez Sance Uniku.
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6.3.1.2. Tereza

Tato postava representuje vromanu jakysi protiptdvé vyhrartného Saba
nebo Carloty. Ob strany spolu figuruji v romanu jako jin-jang, rapé strativasSeé a
cit na stras druhé rozum a strohost (viz nize).
Neuskuténitelna laska je (krogh barvy pleti) druhym pilem Sabova vnihiho
souboje, ktery mu nedava zadnou mozrieseni. Jeho srdce, které uvadaliketo
vasni, je neschopno uzivat ostatnich radosti jake& nabyté svobody a bohatstvi, které
vyhral v loterii, ani lasku k jiné Zénjako Terez&:

Yo soy esa mujer que me confio a ti: ambos somésfdmos y desgraciados..aislados
estamos los dos sobre la tierra y necesitamosnigurie compasion, amor y felicidad. Déjame,
pues seguirte a remotos climas, al seno de logrtlesi. jYo seré tu amiga, tu compafiera, tu

hermanda®

(Ja jsem ta Zena, kterd tivdiuje: oba jsme sirotci a négstnici..oba jsme izolovani od
zent a oba stejk potebujeme soucit, lasku aésti. Dovol n& nasledovat & v mlhavém

prostedi, do poustnich prolaklin...Ja budu t¥éiglkyné, spol€nice, tva sestra!)

Zde stojime fed jednim z nejodvagjsich a nejprogresiwisich moment
celého dila, kde se Tereza nabizi Sabovi za manzBlédle Marii Cruz stavi Tereza
Saba do obtizné situace, kdy ji musi odmitnoutiogeji nechce, ale zaravgi musi
podat uspokojivou odped’, aby neurazil jeji hrdost ani nezranil jeji cibgZz se mu
(tedy autorce knihy) podgkulantre.*?

Porovnani Terezy se Sabem, tedy hodnoty rozumily &its podtrhuje, jakou
duleZitost mé& pro postavu naseho romanu laska aTityp je také modelovy odkaz na
emblematické porovnani mezi osvicenstvim (rozunonaantismem (vagg.**

Tereza reprezentuje svoji strohost také vzhledetikoZz je popisovana jako
zcela obyejnd, nevyrazna a ¢im nezajimava. VZdy se chova velmi adené a
vynaklada znéné usili, aby se ovladla. Na venek paks@bi bez zajmu, az skoro
necitelrt. Ve skut€nosti ji vSak sziraji nejzrejSi vase, jako zavist, smutek nad

vlastnim osudem a touha 2%t nad ¢mito Spatnymi myslenkami. Ziznych naznak

* Ibidem

* AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Céatedra, letras hispanicas, 2003. edinifm. 10
de Servera, José de. s. 220

43 CRUZ, Maria. ,Prélogo y notas“. In Goméz de Avakaa. Sab. La Habana. Editorial Arte y
Literatura. 1976. s. 84

* CHANTZOPOULOS, KonstantinoSAB: Un ensayo sobre La pasion, la esclavitudigidatidad en
la obrad de Gertrudis Goméz de Avellanelavista latinoamericana. [Santiago de Chile?] 2007
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v romanu lze také usoudit, Ze prahne po 8tejaltované lasce jako Carlota, nic én
je mnohem vice realisticka addomuje si, Ze je to v této sérpatriarchalni spotaosti
zcela nemyslitelné. Ke konci romanu jiz Carlota mibz pravy charakter svého
manZzela aasto se chodi &fovat ke své sast, jez ji jednoho dne odhali pravdu o
Sabovi, ktery taj& zanenil svij vyherni loterijni listek za Carlotg¢jmz tak umoznil jeji

svatbu:

El te dio oro...que decidié a Enrique a llamanieespoza, pero no desprecies a tu

marido, Carlota; €l es lo que son la mayor part@si@ombres, jy cuanto existiran peotes!

(To on ti dal zlato...které bylotdodem pro Enriqueho rozhodnuti nazywvatvtastni
manzelkou, ale nepohrdej svym muzem, Carloto. Btgmy jako ¥tSina muz a to jsou je&t

mnohem horsi!)

Tento postoj, ktery Tereza radi Caklabedimo odrazi cely jeji charakter. v
strastiplny Zivot se rozhodne po zbytek Zivotawstnapiisném Zenském klageea svoji
lasku oddava Bohu. Voli speii, Zeknuti se vlastnich tuzeb zaelem klidu na své
duSi. Na konci knihy se role Carloty a Terezy zcelarati. Autorka chce timto
zduraznit, Zze nezalezi na postaveni, kr&sebohatstvi Zeny, vzdy se stéjrstane

,otrokyni* muze.

* AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra, letras hispanicas, 2003. edinifm. 10
de Servera, José de. s. 262
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6.3.1.3. Martina

Martina hraje v romanu roli adoptivni matky naSdttavniho hrdiny, opushé
vdovy a poastalé po svych&ech a pibuznych. Tato Zena vystupuje velmi zvlastnim
zpisobem a je prezentovana jako podivinka na okrajiesposti. Zije svobod#

s poslednim synovcem velmi chatrného zdravi &sywn psem. Zda se, Ze tato postava
vibec nezapada do celeho kontextu dila a figurujeizekjaksi ,navic*. B blizSim
pohledu a s&domim, co nam chila Avellaneda roméneriici, se nam naskyta jasné
vyswtleni, pr@& Martinu vytvdila. Za prvé je to Zena, za druhé indidnka aret Fije
osamoce& To jsou hnedit faktory, jaké jsou pro tehdejSi kubanskou spodest
ozehave. Kulturni, neboli civilizovana spahest se neztotébvala s indianskou
tradici, respektive ji cita piimo vymitit, jelikoZz se sil&é neshodovala s jejich vlastni
mentalitou a zvyky. Zivot tehdy nebyl jednoduchyo gamotnou indianku a tak se
automaticky stala vyvrhelem spoimsti. Timto opt na’ukdvame téma otroctvi, za
které se vyvrhelstvi také dalo daiwé miry povazovat.

Jak jsme jiz znifovali vySe v kontextu studie autorky R. L. Ibarréyéartina,
ackoliv necestuje, fedstavuje v naSi knize hodnotniegmeét v diskuzi o barbarstvi a
civilizaci. Skrze Martiny charakter Avellaneda majje vlastni identitu Zenské autorky
v tradici muzské literatury a zaraveechava odkaz moderni Kykaby gehodnotila do
nyr¢jSka prosazovany, muZzi ovladany a eurocentrickigsap nahlizeni na historii a

kulturu?’

“®Viz kapitola 6.2., s. 24
* AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra, letras hispanicas, 2003. edinifm. 10
de Servera, José de. s. 262
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6.3.2.MuZské postavy
6.3.2.1. Sab

Gertrudis Gomézova si za hlavniho hrdinu vybira ataul Saba, ktery
reprezentuje postavu otroka v Latinské Americei d#jok je vSak o &o vySe
postaveny, nelibod mala vyiista s rodinou Carlose de B, proziva tedigtdi v intimni
blizkosti ¢lena rodiny, kté&i ho proto povazuji spiSe za bratra nez-li za etrdkodina
Carlose de B je vyobrazena jako velmi slud®e&tna a schopna velkychigiproto se i
ke svym otrokm chova s Uctou, spiSe jako ke svym sluzebnym.

Sab je jiny. Jeho odliSnost je s$@sti jeho povahy, ale také bohuzéicimou
jeho neststi. Sab je totiz otrokem jak spolesti, tak lasky. Barva jeho pleti a hodnota
jeho duse jsou faktory, kterégulem pedukuji smr jeho cesty Zivoterf?

Samotny Sab si jeédom své moci pro to stat symbolem svobody atrabtat se
odplatou. Nic mé# nevybira si tuto cestu, protoze svou dusSi spalailim otroctvim,

otroctvim lasky.

El amor esta por encima de la libertad y de laigizssocial, aunque sin duda es lo

social lo que provoca la imposibilidad amor&sa.

(Laska pedii svobodu a spotenskou spravedinost¢koliv je bez pochyby spotaost

ta, ktera lasku znemadje.)

Vybornym gikladem, kdy mohl Sab najiinngji projevit drsnou odplatu, byla
moznost zabit svého tajného tiegle, Enrique Otwaye, bez jediné hrozby odhaleni.
Kdyz Sab doprovazi Enriqueho v lfohustym lesem, nahly blesk poleka Kpktery
Enrigueho shodi a ten spadne do Bdpmi. Uvnit Saba se tak odehraje \mit souboj:

jAqui estd!...jAqui estal.. iSin sentido! jMoribwhdMafana llorarian a Enrique
Otway muerto de una caida, victima de su impru@endadie podria decir si esta cabeza habia
sido despedazada por el golpe o si una mano endrairja terminado la obra...Una voluntad le

reduciria a la nada, y esa voluntad es la miamii#a pobre esclavo de quien él no sospecha que

** CHANTZOPOULOS, KonstantinoSAB: Un ensayo sobre La pasion, la esclavitudigidatidad en
la obrad de Gertrudis Goméz de Avellaneavista latinoamericana. [Santiago de Chile?] 2007
* SERVERA, José. ,Introduccién®. In Gémez de AvelldaeSab. Madrid. Catedra. 2013, s. 63
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tenga una alma superior a la suya...capaz de amayaaz de aborrecer...alma que supiera ser

grande y virtuosa y que ahora puede ser crinifhal!

(Tady jel..Tady jel...V bezadomi! Umirajici!..Zitra budou oplakavat Enriqueho
Otwaye, kterak zerel kvili padu, jako obt svoji nerozvaznosti..Nikdo nepozn4, jestli byla
jeho hlava rozbita narazeri, bylo dilo dokokeno rukou nefitele...Pouhadle by ho obratila
V nic a tato vle je ma..m4a, ubohého otroka, do kterého by niketekh, Ze ma dusdi povySenou
nad tou jeho..schopnou milovat, schopnou nerévitliSe, kterd by u#ta byt velka a ctnostna

a ktera ted’ maze byt zl@incem!)

V tomto okamziku vstupujeme do samého nitra Sahdentity, ktera neni
vyluéné postavena na otroctvi, ani na vasnive lasce kim€aale na vninim boji mezi
témito dwma situacemi, které ho drzi véamovaném kruhu bez moZznosti vystupu.
Gertrudis Gomézova vytvita postavu vyhovujici romantickému prototypu
popohagnou spiSe vlastni vasni, nez-li rozumem nebo gpokkymi hodnotami a
ackoliv jeji dilo rozhod® prinasi spoléenskou kritiku, neni to podle K. Chantzopoulose

abolicionistickym romaner.

*® AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra, 2003. edicién nim. 10 de Sendosé
de. s. 136

> CHANTZOPOULOS, KonstantinoSAB: Un ensayo sobre La pasion, la esclavitudigidatidad en
la obrad de Gertrudis Goméz de Avellanelavista latinoamericana. [Santiago de Chile?] 2007
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6.3.2.2. Enriqgue Otway

Enrigue Otway je postava zaporna, Wjiava a chladna. Je hned prvni
postavou, se kterou se v romanu setkdme a to jakongem vstupujicim na neznamé
prostedi. Ma elegantni drzenila, libezné vzezni a sebesdoms miti se svym koém
do sidla Carlose de B.éBem cesty se na chvili zastavi, ne vSak z nejistognad

strachu z ciziho kraje, nybrz jak autorkd:|i

A la verdad, era harto probable que sus repetidgenciones soélo tuvieran por objeto
admirar mas a su sabor los campos fertilisimosgdelgais privilegiado, y que debian tener
mayor atractivo para €l si como lo indicaban sulinca y sonrosada, sus ojos azules, y

cabello de oro habia venido al mundo en una redgbiorté?

(Ve skuteénosti bylo velice pravtpbodobné, Ze se tam opakovamrzoval pouze proto,
aby mohl obdivovat &ni Grodnych poli této neobgjné zem, ktera pro & musela byt velmi
atraktivni, jak jiz naznsovala jeho bled4 a @rowla ple, jeho modré & a jeho zlaté vlasy,

které pochazely z&akého regionu na Severu.)

Z této citace se dozviddme mnohé také o Eriquerewenzi, které jash
naznguje seversky, a tedy dle tehdejSi doby, noblegndgb.

Zahy vypra¥¢ okamzig¢ odhali Enriqueovi ekonomické zajmy v souladu
s kubéanskou krajinou, na jejiz hojnost pohliZzi oatenim a ihned uvaZzuje, jaky by
mohla ginést profit. Enrique je jasnym vzorkem tré&di predstavy o civilizovaném
cestovateli, ktery je bily, Evropan a cestuje além nabyti jnini.>®

Zde se setkAvame hned s prvnim nedor@nimm mezi Enriquem a Sabem, coz
jeS€ podtrhuje cizincovu neschopnost pochopit zemikthré pra¢ zavital. Setkani
téchto dvou nam slouzi jako tr&di model klasického zapadniho ckwnictvi. Sab
doprovazi Eriqueho na pozemky Carlose de B, aitadtgtavuje typicky fklad ¢loveéka
slouziciho burzoaznimuiptehovalci. Sab je popisovan jakdikenec dvoutrznych ras,
smesice africké a evropské kasty, coz Eriqueho velatiennevi kam ma Sabéiadit a
tak dojde zas#ru, Ze je gkym ze sousedstvi snad samotnym vlastnikem nemovitosti,
jako napikald Don Carlos de B. Zmate ho také jeho vystupgvartikulované

vyjadrovanici jeho ladné pohyby.

*> AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra, 2003. edicién nim. 10 de Sendosé
de. s. 102

> IBARRA, Rogelia Lily. Goméz de AvellanedasSsb:A modernizing projedt!SA: Dominican
University. Hispania, 2011, s. 386
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6.3.2.3. Jorge Otway

e st s

samotny syn. V dile vystupuje jako vedlejSi poataktera se atas vyndi a sehraje
vlastni, zasadni roliCim vice se roméan blizi ke konci, tim je Jorge Otveigle
intenzivrej$i a dastji se dostava ke slovu. Sirsi rodina Carlose dd Bestla zadné
iluze o Otwayovych a zcela diEbse rozhodneao se to mize zdat pro jemnou divku,
jako je Carlota ze zatku velmi tvrdé, Ze se si timto rodem Fejpmit nic spoléného
diky jeho Spatné p@sti a zatrhnou Carldtpravo na d&dictvi velkych pozemk a
statki. Netestné praktiky v ekonomickych zalezitostechéane kalkulovani, jeZ jsou u
Otwayovych dennim chlebem, se bohuz&l lfohudik) dozvida i okoli, zkaznému
svazku to vSak jiz nezabrani.

Jorge se nenechava zastrasit a neni mu svata lamta@ vazenost samotného
Carlose de B, coz se nejvice projevuje prnaa konci knihy, kdyz otec Carloty umira a
stary Otway naléha tak vehemehtna nemocného starce, kterak nakonec podepisSe
vSechny smlouvy mluvici v majetkovy présp chamtivych Otway. Carlota se tedy
diky této nepravosti ocitne zcela sama, v péiddvou bezcitnych uzurpatiprhledicich
si pouze finatiniho obnosu.

S tim je samazjmeé spojena i jeho nedcta ke vSemu a ke vSem, ktemadiy
povazovat za s@podizené. Emi jsou Fedevsim otroci. Netho by nas pekvapit, ze
jiné osloveni nez ,Negra/o“ ostrym a svrchovanymet® nepipada v Gvahu a pokud
doty¢ny ihned ochot& negibéhne, usdii si nemaly povyk.

Jorge Otway tedy prezentuje dokonalou ikonu bilésarchovaného
kolonizatora, ktery fiSel z Evropy. Je nejvice vyhrarmou postavou dila a jelikoz
vystupuje s ryze zapornym charakterem, dokonaldihnje klasickou romantickou
osobu.

Snad jedina vlastnost by se n&immohla najit jako ne zcela zaporna a to je
vztah ke svému synovi. Lze celkem #éolvictt, Ze v ) vklada velkou nagli a aspa
v této malé nie projevuje #jaké city. Situace, kdy radi Enriquemu do Zivotduvh
S nim o svatba predava mu fatelsky své, @zvracené rady. Jindy, kdyZ Enrique utrZi
zrareni z nebezpmé cesty za bdliveho paasi a pijede v hrozném stavu damjeho

otec k mu ihned BZi a zajima se o jeho zdravotni stav.
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Z toho lze usoudit, Ze se autorka nefitaazcelacernobilé postavy, ale pohrala
si také do jisté miry s dynamikou jejich charaktd¥e vSak mnoho, aby se to stale dalo
zaradit mezi romantickou tvorbu.
6.3.2.4. Carlos de Bellavista

Tato subtilni postava hraje spiSe okrajovou rOliec Carloty je vykreslovan
jako milujici osoba s dobrym srdcem, ktera i@gg vSe svym dceram a svym blizkym.
Zde se vSak dostdvame ke kameni Urazu. Bezmezi$é dowolujici laska fte byt
nékdy také velmi na Skodu, jako tomu je pravtomto gipads. Kdyz Carlos svoli ke
shatku Carloty a mladého Otwaye, svoli v podsta zkaze. Je sicdom vselijakych
praktik Otwayovych v oblasti obchodu, podlehne v&adkji ne¥astnym vzlykm své
naivni dcery, kterd #ta s muzi dosavad nulové zkuSenosti. MoZn& by aedead| delSi
¢as na poznavanigd svatbou, ta vSak musela byt urychlendiknéjSim okolnostem.
A tak jsme postaveniipd otazku, zda-li neni ¢bs dikazem ¥tSi lasky na prvni

pohled tvrdSi zachazeni, které vSak vérawyjde pro poskozeného lépe.

6.4. Problematické momenty v romanu

Zameéfme se naidve zmirgnou lamentaci Saba nad vlastni identitou. Zpovéda s
Tereze ze svych Uzkostnych pdg¢ite nenize byt nikdy svobodny a’8stny, &koliv
nabyl v loterii velké jnéni a jeho pan mu daroval svobodu, protoZze ho k jediEsti
piedukuje barva pleti. Ve skuteosti jeho barva vSak negérna, ale stda a sam
Enrigue Otway dojde na &atku za¥ru, Ze je Sab svobodnym &@mem, ne-li snad

vlastnikem gjakych statk.

Presumo que tengo el gusto de estar hablando gom alistinguido proprietario de
estas cercanias. No ignoro que los criollos cuasian en sus haciendas de campo, gustan

vestirse como simples labriegds..

(H&dam, Ze mam tdest hovait s rekterym z vyznamnych vlastnikz tohoto okoli.
VSiml jsem si, Ze se kreolowasto se radi oblékaji jako atmjni rolnici, kdyZ jsou na svych

farméch.)

** AVELLANEDA, Gertrudis Goméz deSab Madrid. Catedra, 2003. edicion nim. 10 de Sendzsé
de. s. 107
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Jelikoz je Sab také vZny, umicist, psat a vyzna se v zakladnidlegmétech
jako literatura, zewdélstvi apod., zcela jistby v Zivot naSel dobré upla¢ni a zbauvil
se své otrocké nalepky. To by vSak bylo v rozpoauteginym zangrem a tim padem
stojime ped otazkougi skuteEné nentla Gertrudis Gomézovajaké zabrany &i Cisté
cernosske rase a proto do svého romanu dosadildanula

Prat by si ale za téma brala otroctvi, pokud by prandtda scernoSskym
zotrotenym lidem? Rozhodmne ndhodou. Jak nam jiZ mnohé napovida remjazivot
plny exaltovanych cit Gertrudis Gomézové, promitala tyto postoje také sye
literatury. Ocitala se velméasto v podréi vlastnich emoci a zcela se jim oddala,
podobré jako Carlota, ktera byla na pokraji zhrouceni, kdgre pred svatbou pojala
pochybnosti o Enrique@viasce k ni. TehdejSi spolest ji dosti brzdila a karala ji za
jeji otewerg vyjadiované nazory. Stim, jak jiz vime, fstnesouhlasila, a tak se
dostavame k teorii, zda-li se nesnazila sahnoytkékoli paralelni problematice, jako
nagiklad otroctvi, se kterou by sgth svou Kivdu Zenské nerovnosti a neumocnila
tim silu slova. Jak jsme se jiz deéekli diive, pochazela Gertrudis z rodiny, kde bylo
béZné mit sluzebné a tak ji pratoto téma fislo vhod.

DalSim zajimavym posthem je rozpor mezi Carlosovym charakterem a
Terezinym tvrzenint. Gertrudis Gomézova se snaZi skrze Terezu fitj&e muZi jsou
vzdy svrchovani nad Zenou a ta nema proto v &igaivo dlat nékteré \Eci jako muzi.
Kdyz Tereza chlacholi Carlotiiika, aby nezazlivala chovani svého muze, tigbou
taci vSichni, ne-li horSi, coz se jaswylucuje s charakterem milujiciho a pacifistického
otce Carlose de B. Neni tedy podminkou, Ze vSialuizi jsou Spatni. Nebylo by vSak
efektni, kdyby autorka stvita Carlose de B jako zapornou osobu. Carlota yosgho
smrti necitila tolik vytrzena ze svého laskypinéthomova, ktery se najednou ocitl
v podri&i chamtivych uzurpatérbez jediné Sance vychodiska.

Pokud z tohoto hlediska rozebereme chovani takéhaaBlavniho hrdiny, ani
ten vzdy nejedna zcela logicky a v souladu s viastrfautorky) peswdéenim.
Vezmeme si jako piklad scénu, kdy se dozvidame, Ze Sab vyhral vaedkéze v loterii.
VSichni ostatni z Carlosovi rodiny si také vsadilipto toho Sab vyuziva a zam swjj
kupon za Carlotin nevyherni. Tim ji umozni svatbdnsiquem, ktery by si ji jinak
v Zzadném fipact nevzal. KdyzZ tolik Sab miloval Carlotu, néhby tedy jednat pro jeji
dobro?

%5 Viz pozn. podtaroué. 34
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Od zaéatku je Sabovi vice nez jasné, za jakych okolmssthce Enrique Carlotu
vzit, coz pro ni sila predpoklada velmi trpkou budoucnost, neda@cgra uvrhnuti do
zapomeni. Jeji bolest se #a prohloubit jedt o to vice, kdyZz Sab nejen, Zze umoznil
jejich nefastnou svatbu, ale posléze zehma Zal. Tato velmi romanticka @bméla
nékomu pomoci, byt pro dobroéfaké kladné osal) ovSem vSechny kladné osoby se
obrétily v negastné, nebo zemly. V piipadt vSak, Ze by si Sab penize nechal, mohl by
se stat usfsnym a najit si jinou Zenu, se kterou by bgasiny, Carlota by se mohal
provdat za laskypiSiho muze a vSechno by skilo dobie. Dilo by pak samdejme

nesplnilo @el, jaky ma. Autorka tedy dle mého toto rozuzlergla nepromyslela.
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7. Zavér

V naSi studii jsme prozkoumali podminkykberych utl&vanych skupin
v historii, za jakych okolnosti vznikaly, pf@ co vedlo jejich uzurpétory k n@zenosti
praw nad nimi.

Hlavnim gedmétem naSeho rozebirani bylo zateoé cernoSské obyvatelstvo,
piivezené nejtive do Evropy a postupem stoleti radegio také do Noveho &a, a Zeny
jako udajny slabsilanek spolénosti, ktery jiz od p&atki veéka u¢i podizenosti
silngjSim jedin@m. Jak je jiz v pirock prirozené, sildjsi vyhrav4, proto ani lidské
plemeno tomu neni vyjimkou a tak se tedy Zeny nypekizovat muiim a cerni
otroci tetiho s¥ta s nizSim, nebo zZadnym \&é@inim bez znalosti civilizace &p
vzaklangjSim, bilym muam.

Cim je v3ak civilizace vysfejsi, dokaze lépe poméhat slabsim jediinctak,
aby se vSichni @i dobie. S tim zakon#t musi fijit i konec otroctvi a emancipace Zen,
0 coZ se izni jedinci Ehem ku parkrat zasadili, ovSem opravdova ,emanéipa
revoluce” se zé&ala boulivé rozvijet az kolem 19. stoleti. To vSe bylo um@Zano stale
benevolentSi spol€nosti s lepSimi zakony, které stale lépe chraniiyana ped
zlociny a Utlakem. Snaha@znych jedind a o0 emancipacigkteré utl&vané skupiny se
nejlépe prosadila velkoplo&n pomoci meédii, ktera itve predstavovala hlavn
literatura. Proto nenitpkvapivé, Zze osoby povazované za #&&jvpiikopniky za lidska
prava byly ¥tSinou literati. V naSemifpact mluvime o Gertrudis Gomézové, ktera
svou silnou kritikou posunula smysleni nejen mude hlavi Zen dopedu.Cim vice
se dostavalo do peédomi Zen, Ze zde existuje moZzZnost ieep se proti svému
determinovanému osudu, mnohé seitepitosti chytily s velkou chuti.

Co se tge Gertrudis Gomézové, jeji Zzenské a kukiukritické myslenky se u ni
zataly rozvijet v brzkém stadiu jeji literarni kariéaybyly motivovany vlastnimiasto
tragickymi zkuSenostmi a Sikanou, kterou jEdéla spol€nost. Dusné prostdi
spole&enskych konvenci ji udrzovalo zpatkyed otewenym vyjadovanim vlastnich
nazon a proto byla donucena uzivat fikce jako predhika. Podle Brigidy Pastor je
7enska otazka hlavnimigrmstem zajmu veskeré jeji pr62y Rozebrali jsme vyvoj

téchto myslenek prezentovanych piesinictvim fiktivnich postav a stylistickych

** PASTOR, Bridida M.Fashioning feminism in Cuba and beyond: the prds@estrudis Goméz de
AvellanedaCarribean studies. New York: Peter Lang publish@f)3, s. 200
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prvki, kterych uziva pro zesileni naléhavostéledi, pro obdgni Zeny projevem
v kontextu patriarchalni spaleosti.

Neustélé pokusy Gertrudis Gomézoveé o pIné rozveuéikritiky kulturnich Gé
byly maeny spolénosti, kterou napadla. A tak se postupnym literarmviyvojem
v jejich dilech stale vice ukazuje lepSi¢domeni Zenské podstaty a zvySujici se
psychologicka vysfost jak Zenskych tak muzskych postav romanu. Awnelta
efektivre tlumati téZkosti Zenskych autorek v muzy ovladané literdmanditi, jenz musi
bojovat se stereotypnim ztwévanim zZenského charakteru. Toto literarddictvi ji
suzovalo Bhem celé jeji kariéry a nasledfi vedlo k ugitym literarnim strategiim,

které n€ly oslabit tuto zhoubnou tradici, kterou ona jalemgka autorka zdila.
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8.  Shrnuti

8.1. Resumé

V této bakaléské praci jsme se zabyvali problematikou ddiaanych skupin
jako Zen a otrok okolo devatenactého stoleti, kterou jsme uvedibdym historickym
n&rtem. Nahlédli jsme se na prvagky otroctvi, které se rozmohlo jiz v antice
v dobach velkéhoteckého aiimského impéria. Kdyby tehdy nebylo otigk
pravdépodobré bychom dnes neobdivovali krasy masivnich az hsativpyramid a
jingch monument, pochazejicich prévz tohoto obdobi. Otroctvi by se mohlo zdat v
demokratické Antice v rozporu s volnomyslefgt@im, které prosazovali velci
filosofové jako Aristoteles, Platon, atd. Jak jsseeovSem doz\déli, kamen Urazu tksl
Vv jejich preswdceni, Ze otroci jsou pouze nastroji neschopny lodtiésteéi emoce.

Dale jsme n&tli taktéZ historii Zenského utlavani, jehoz kteny sahaji
hluboko do pratku, kde se Zena musela muzi zcelaifiiy jinak by si #ejme
usedrila velké nepijemnosti. To dodnes tptrvava jedt v mnohych odlehlych
kmenech, jako ndfklad v Amazonii nebo na Papui Nové Guiney, kdelnk ze stran
muAi kK Zenam fimo nepatelstvi.

Pozdji jsme skaili rovnou do devatenactého stoleti, tedy do obdhkibta
Gertrudis Gomézové, kdy se Zeny ve Sisku a v Latinské Americe nejvice czdy
zasazovat o vlastni emancipaci éle#ovat se daad velkych spisovatél Pres mnoha
uskali, kterd musela od sp&h®sti snaset, seigsto nenechaly odradit a staly se
piedchidkynémi feminismu. Zandili jsme se hlava na Gertrudis Gomézovou, ktera
byla nejuspsrejSi Zenskou autorkou piSici o tizivém kulturnigdidtvi svych pedki.

V dalSi kapitole pak rozebirame Zivot a dilo sarad@ertrudis Gomézove, které
byly oba gehrsli romantismu a extrémnich Zivotnich situa@niNezké odvodit, Zze se
v literature jednoduSe odrazi jeji vlastni Zivot. V Z&wate musela vyrovnat s mnoha
obtiznymi situacemi, pidnaje smrti jejiho otce, ndhlou svatbou jeji matkynym
muzem a naslednynigsthovanim do Spatiska.

V Evropé pak poznala vyznamné literaty, jako Zorillu, Béegunebo Victora
Huga, mnozi z nichz ji pozd velmi ovlivnili. Gertrudinu tvorbu znéné ovlivnil také
jeji dlouholety milenec, Ignacio Cepeda, se ktegimsalacasto intimni dopisy a poté
je publikovala jako urdlecké dilo. Po tomto muzi vzdy velmi touzila, ovSgho laska

k ni Zejmé nebyla tak silna a tak mezi tim GertrudislanjeSt dva manzeli, ktigé vSak
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oba zemreli. Ke staru nmila za swj exaltovany Zivot tolik Srafnna srdci, Ze se rozhodla
vice wnovat vie a duchovnimu sw. V této kapitole také ostlujeme, z jakého
davodu si vybrala mimo propagovani Zenskych prav teké&ernoSska. Gertrudis
pochazela z majetné otrak&é rodiny, kde bylo zvykem mit sluhy a tastocerné
otroky. Jelikoz do této problematiky nahlédla zkdizmohla si utviit uceleny obrazek
o principech tehdejSi spdleosti. Se kterymi, jak vime, velmi nesouhlasilaal se
rozhodla poniit do literatury a poélit se se svym nazorem itenrg.

NejvyznamujSi dila s touto tematikou bylpos muejres Sab,ktery je hlavnim
dilem nasSeho zkoumani. Jegted tim, nez jsme #Zali zkoumat diloSabdopodrobna,
nartli jsme reéco z literarni teorie postav a posléze do tétoieedosadili postavy
z naSeho romanu. DoSli jsme 2ay, Zze charaktery v tomto romanu skine pati do
romantického zanru, nebgsou vykresleny spiSe ploSe a jednobaéewaz na nkteré
vyjimky v jednani ukitych postav. Napklad kdyz Slechetny, hodny a milujici Sab
v jedné situaci femysli o vrazd.

Poté se jiz imo zangfujeme na rozbor samotného romanu a toinegdobecs
a pozdji na kazdou osobnost zviaSV obecném rozboru mimo okolnosti romanu
zminujeme takeé rzné literarni kritiky, kt& pfinaseji do vyzkumu zajimavé piety.
NejkontroverzgjSim nazorem bych oztida tvrzeni o .faleSném rilau pro cerné
otroky" podle Richarda I. Jacksona, ktery zastateswdceni, Ze Gertrudis Gomézova
ve skuténosti séernochy wibec nesympatizuje afigle ji jejich barva znamkou
mértcennosti. Toto tvrzeni si zcela odporuje s obsaldde a celkovym &elem, za
jakym dilo vzniklo. Givod, ktery Jackson uvadi je fakt, Ze hlavnim hrdjnktery ma
piedstavovat zot&enécernochy, neni skutay cernoch, ale vzglany mulat, ktery od
mala pochytal &#loSské navyky.

Posléze se jiz zattujeme na jednotlivé postavy a dopodrobna rozebiljéjiuh
jednani, motivy, charakter vzhled &eliv dile.

Na zavr prikladam vlastni poznatky z romanu, kdy se mi zd&,pbstavy v
nekterych pasézich hovio nebo jednaji protikladn ¢i v nesouladu s autéinym
zangrem. Jako fiklad bych uvedla snahurgswdéit ¢tende, Ze jsou vSichni muzi
sobéti a dominantni k bezmocnym Zenam, nebo dinokKrome Saba, ktery je vSak
otrokem, je ovSem hodny je€SCarlos de B, ktery je majitelem velkych statk
vazeného jménaili by si mohl dovolit klidré negkné chovani ke slabsikiankim,
nicméré nevykazuje jedinou zndmku sobectvi, je ke svynratoevelmi shovivavy a

milujici. Nejsou tedy vSichni muzi zako&imajetku chtivy a pramalo se zajimajici o
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svoji cha’, ovSem pokud by byl Carlos de B také vykreslemw ja&porna osoba, dilo by
neplnilo swij Ucel natolik efektd. Bylo treba ukazat propastny rozdil mezi idylickym
Zivotem mladé Carloty, kterad da vSe, na co si vzponila a naprosto igvracenym
Zivotem po svatb s Enriquem, plného emoiho strddani, nasledné frustrace, ztrat

milovanych osob aiedevsim bez Zzadné moznosti Uniku.

41



8.2. Resumen

En esta tesis nos ocupamos de la problematicasdgrignos oprimidos, como
mujeres 0 esclavos alrededor del siglo XIX, la geenos iniciado con un pequefio
esbozo histérico. Hemos echado una mirada a loseoaws de la esclavitud, que se
habia sido extendiéndose ya en la antigliedad épdea del gran Imperio Romano y
Griego. Si antes no hubieran existido los esclaywspablemente no habriamos
admirado las hermosuras de las macizas o casiadbees piramides y de otros
monumentos que proceden de esa época. La esclguddda parecer estar en
contradiccion con el librepensamiento, que fue esuatlo en la antiugtedad
democratica por los grandes fil6sofos como Arisédte Platon, etc. Como nos
sefialamos antes, el escollo consistia en su cadrwide que los esclavos son solamante
unos instrumentos sin habilidad de sentir el doltas emociones.

Més adelante hemos hecho el esbozo de la histeia apresion de la mujer, la
gue que tiene raicez en la prehistoria, en dondaugr tenia que subordinarse al
hombre totalmente o hubiera tenido grandes mogedfiso perdura hasta hoy en unas
cuantas tribus alejadas, por ejemplo en la Amazorea Papua Nueva Guinea, donde
predomina hasta la enemistad hacia mujer.

Luego hemos saltado hacia el siglo diecinueve épdea de la vida de Gertrudis
Goméz de Avellaneda, desde cuando las mujeres emridganlLatina y Espafa
empezaban a participar en la creacion literariand@era significante y trataban de
emanciparse. Tras muchos obstaculos, que las esuienian que superar, no dejaron
de disuadirse y se convertieron en las precursteageminismo. Hemos focalizado
especialmente a Gertrudis Gomez de Avellaneda,egua escritora femenina mas
exitosa de esa época, escribiendo sobre la opresieacia cultural de sus antepasados.
En el siguiente capitulo analizamos la vida y leaake la propia Gertrudis Gomez, que
fueron el exceso del romantismo y de las situasiaxremas de la vida. No es dificil
adivinar que su literatura es un reflejo de su jrepda. En su vida tuvo que superar
muchas situaciones dificiles, empezando con la teukr su padre, luego con la boda
repentina de su madre con otro hombre y la mudanEspafna. En Europa luego
conocio varios escritores importantes como Zorégquer o Victor Hugo, la mayoria
de ellos la influieron mas tarde. La obra de Gditrluego estuvo influida también por
su amante de muchos afios, Ignacio Cepeda, con ourtenia una correspondencia

bastante intima que public6 mas tarde como una dérarte. Siempre anhelé a ese
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hombre, pero el amor de él hacia ella no fue priglpaénte tan fuerte y, por eso, tenia
Gertrudis dos maridos, los cuales murieron ambossitEvejez tenia en su corazon ya
tantos rasgufos por culpa de su vida exaltadadecidié dedicarse a la fe y al mundo
espiritual.

En este capitulo también aclaramos la razon, pat Gertrudis sentia la
necesidad de abogar aparte los derechos de la,tandién los de los negros. Ella
procedia de una familia esclavista, donde fue umstumbre tener sirvientes,
especialmente esclavos negros. Como iba creciendeste ambiente muy de cerca,
podia hacerse una idea sobre los principios dedi@dad de entonces. Por eso estaba
fuertemente en desacuerdo con ese estado y deaiidse en la literatura y compartir
sus opiniones con el publico.

La obra mas importante con esta tematica fu&os mujeresy Sah el cual es
la obra principal de nuestra investigacion. Antegchpezar con la investigacion Siab
detalladamente, hemos hecho un pequefio esbozadeadwikaliteraria de los caracteres y
luego hemos aplicado esta teoria a los caracteresi@stra novela. Hemos llegado a la
conclusién de que los caracteres de esta novelmeete pertenecen al género
romantico, porque estan dibujados como planos Wefica partir de unas cuantas
exepciones en el comportamiento de algunos peesn@pr ejemplo, cuando en una
situacion el generoso y bueno Sab esta reflexianaaldre el asesinato.

Después centramos directamente en el analisis geofaa novela, en primer
lugar de una manera general y en segundo lugdtadistamente en cada personaje. En
el andlisis general mencionamos, aparte de lasinstancias de la novela, también
algunos criticos literarios, los cuales hacen agunbservaciones interesantes. La
observaciobn mas controvertida sobre ,el llantofieidi para los esclavos negros” la
realizé Richard I. Jackson, que esta convencidgueeGertrudis Goméz en realidad no
simpatiza en nada con los negros y ademas le pquecel color de su piel es una sefa
de inferioridad. Este declaracion esta absolutaenemtcontra del contenido de la obra y
del propdsito general, con que se habia originhdorazén por verlo asi es que el
protagonista que presenta a los negros esclavizadass un negro verdadero, sino un
mulato, que desde su juventud cogio los habitdegiblancos.

Luego nos focalizamos en los personajes particulaye detalladamente
analizamos sus motivos, comportamiento, los caiestdéa aparencia y sus propositos
en la obra.
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Para finalizar afiado mis propios conocimientosadedvela, cuando me parece
que los personajes hablan o se comportan en caui@u con la intencidon de autora.
Como un ejemplo indicaria el empefo de persuadecabr de que todos los hombres
son egoistas y dominantes ante las pobres mujdossesclavos. Aparte de Sab, el cual
es un esclavo, es bueno hasta Carlos de B, ekswgldueiio de grandes propiedades y
de gran nombre, conque podria darse el lujo de odarge mal con las personas mas
débiles. No obstante no demuestra ninguna maregaismo y es muy benevolente y
carinoso con sus hijas. Por eso no se puede deeitaglos los hombres son ansiosos
por los bienes y se interesan poco por sus espBsastra parte, hay que tener en
cuenta que si Carlos de B hubiera sido dibujadoocompersonaje negativo, la obra no
hubiera cumplido su propdésito tan efectivamente.

Lo més importante fue demostrar la diferencia elatreida idilica de la joven
Carlota, la cual tenia todo lo que pudiese pensaraea vida totalmente retorcida
después de la boda con Enrique, llena de sufrimiembocional, la consiguiente
frustracion, las pérdidas de los personajes amgd@te todo, queda sin ninguna

posibilidad del escape.
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10. Poznamkovy aparat

Citace ze sekundarni literatury:

Kapitolac¢. 3, s. 10:

La mujer debe ser mujer, y no traspasar la esferdosl duros e improbos
destinos reservados al hombre sobre al tierraeSl@arabuena poeta, artista; pero nunca
sabia. Sea observadora y analice; pero sin tratael de destruir el orden de cosas
establecido. Del anhelo de brillar en el mundadite a la pedanteria no suele haber
mMA&s que un paso, y por mi parte odio cordialmense anujeres enciclopedistas, que
los inglese llamarlue-stockinsNo intente la espafiola retratar las fantasiasadéds
del drama, ni los cuadros sangrientos de la epopadea la novela histérica; pues le
falta fuerza para sostener sus melodiosos acentesanfatico diapason del primero, y
entiende poco de las cosas de la vida real, neéagespara el buen analisis y las
descripciones rigurosas de la segunda.

Influencia de las poetisas espafiolas en la literatiRevista de Madrid?. época, tomo

Il, Imprenta de la Sociedad Literaria y Tipografit844, s. 193-194

Kapitolac¢. 3, s. 11:

En sus obras se rebela contra todo tipo de conueieei la vida y en el arte, con
que exalta a la libertad en todas sus formas, rodte al sentimiento y glorifica a los
tipos marginales de la sociedad, como el beduinoamdito, la aventurera, el proscrito

o el esclavo. Y también a la mujer, que ella carsidomo otra esclava.

SERVERA, José. ,Introduccion“. In Gomez de Avelldae Sab. Madrid. Catedra,
2013, s. 45

Kapitolac. 4.1, s. 14

Estoy cansada del mundo, de los obsequios, daliamgias, de la gloria y haste

de la vida.

PASTOR, Bridida M.Fashioning feminism in Cuba and beyond: the prd¥gestrudis
Goméz de Avellaned&arribean studies. New York: Peter Lang publishi2@)3. ISBN O-
8204-5734-5, s. 200
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